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Léxico do drama moderno e contemporaneo (Sarrazac) -'“I

Ouvres Completes (Tristan Tzara) 25
IModern French Theatre: an anthology of plays (Michael Benedickt) \-. -
O prdprio e o alheio (Tania Carvalhal) f, 4
As trombetas de Jerico (Silvana Garcia) J |
Dada: arte e anti-arte (Hans Richter)

Dada and Surrealist Performance {Annabelle Henkin Melzer)




